
Mode d’emploi
AVERTISSEMENT ! Pour réduire le risque de blessures graves, lisez 
le mode d’emploi du système de cuisine compact nutribullet® Ultra 
Plus+ avant de l’utiliser. Conserver ces instructions. Assurez-vous 
que toute personne utilisant le nutribullet® sait comment le faire en 
toute sécurité.

Système de cuisine compact 3 
en 1

Scannez le code 
QR pour accéder 
à de délicieuses 
recettes pour 
nutribullet® Ultra 
Plus+
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ÉVITEZ LA SURCHAUFFE ET 
PRESSURISATION EXCESSIVE 
DU GOBELET :

AVERTISSEMENT ! N’utilisez pas 
le gobelet nutribullet® pour mixer des 
ingrédients ou des liquides chauds, 
tièdes ou gazeux ! Cela pourrait 
générer une pression excessive à 
l’intérieur du gobelet, qui se détacherait 
soudainement et violemment s’il était 
retiré du bloc moteur ou ouvert, avec 
un risque de blessure physique due à 
l’expulsion du contenu chaud ou au 
contact avec les lames exposées.

•	 NE PAS mixer les ingrédients pendant 
plus d’une minute.

	– Le mixage fait chauffer les ingrédients, 
ce qui augmente la pression dans le 
gobelet. Un mélange continu pendant 
plus d’une minute peut entraîner le 
détachement du gobelet, exposant les 
lames ou provoquant le déversement 
du contenu chaud, ce qui présente un 
risque de blessure.

•	 Ne PAS effectuer plus de 6 cycles 
consécutifs de 30 secondes pour éviter 
la surchauffe et la pressurisation du 
contenu. Cela pourrait entraîner le 

Consignes importantes de 
sécurité
Lorsque vous utilisez le nutribullet® Ultra Plus+, n’oubliez pas : la sécurité passe avant tout.

Avertissement ! Pour éviter tout risque de blessure grave ou mortelle, de dommage matériel 
ou de détérioration de l’appareil, lisez attentivement toutes les instructions avant d’utiliser 
le nutribullet® Ultra Plus+. Lors de l’utilisation de tout appareil électrique, des précautions de 
base doivent toujours être prises, en particulier les informations importantes suivantes. LIRE 
ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L’UTILISATION.

Si vous autorisez d’autres personnes à utiliser votre nutribullet® Ultra Plus+, assurez-vous 
qu’elles comprennent les informations relatives à la santé et à la sécurité contenues dans 
ce guide, ainsi que toutes les autres instructions concernant l’utilisation en toute sécurité de 
l’appareil. Toute personne utilisant un appareil est tenue de lire le mode d’emploi dans son 
intégralité afin de bien comprendre son fonctionnement et de l’utiliser en toute sécurité.

Conserver ces instructions !  
USAGE DOMESTIQUE EXCLUSIVEMENT!

détachement soudain ou l’éclatement 
du gobelet, avec un risque de blessure 
corporelle grave, de lacération ou 
d’amputation, ainsi que d’éventuels 
dommages matériels.

	– Si vous effectuez des cycles 
consécutifs, ouvrez soigneusement 
le gobelet après chaque cycle pour 
relâcher la pression accumulée avant 
de passer au cycle suivant.

	– Après plusieurs cycles de mélange 
consécutifs, laisser le contenu se 
stabiliser pendant au moins 10 à 15 
minutes après le dernier cycle.

AVERTISSEMENT ! N’essayez PAS 
d’ouvrir le gobelet s’il est chaud ou tiède 
au toucher. Pour plus de détails, veuillez 
vous référer à la section Attention au 
gobelet.

•	 NE PAS mélanger d’ingrédients gazeux 
ou effervescents : pas de bulles ! 

	– Les ingrédients gazeux et 
effervescents (tels que le soda, la 
levure chimique, le bicarbonate de 
soude, la levure, certaines pâtes, 
les préparations pour gâteaux, la 
glace sèche ou d’autres produits qui 
deviennent pétillants) libèrent des 
gaz qui augmentent la pression. La 
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pression générée par les gaz libérés 
peut provoquer la rupture du gobelet 
hermétique nutribullet®, entraînant 
des blessures corporelles et/ou des 
dommages matériels. 
Important : Certaines protéines en 
poudre contiennent des ingrédients 
effervescents. Vérifiez toujours la 
composition de tous les suppléments 
avant de les ajouter.

•	 Ne remplissez PAS trop le gobelet !
	– Le remplissage au-delà de la ligne 

MAX peut entraîner une sortie de 
liquide. Pour un mixage efficace, 
l’effet cyclonique du nutribullet® 
nécessite un certain volume ; si 
l’indication du niveau MAX est 
dépassée, le liquide peut s’échapper 
et la pression interne augmenter 
dangereusement, entraînant le 
détachement du gobelet de la lame 
d’extraction rapide.

•	 NE PAS laisser d’aliments mixés à 
l’intérieur du gobelet hermétiquement 
fermé.

	– S’ils restent à l’intérieur du gobelet, 
les smoothies peuvent s’abîmer 
et fermenter, ce qui augmente la 
pression. Cela pourrait entraîner le 
détachement soudain ou l’éclatement 
du gobelet, avec un risque de 
blessures corporelles graves ou de 
dégâts matériels.

	– Utilisez toujours le couvercle de 
voyage ou transférez les smoothies 
dans un autre récipient pour les 
conserver après le mixage.

ATTENTION AU GOBELET :

AVERTISSEMENT ! N’essayez 
PAS d’ouvrir le gobelet hermétique 
nutribullet® s’il est chaud ou tiède au 
toucher. Le contenu peut être chaud 
et sous pression, avec le risque que 
le gobelet se détache violemment à 
l’ouverture, ce qui pourrait entraîner des 
blessures physiques. Si le gobelet est 
chaud ou tiède au toucher, procédez 
comme suit : 

1.	 NE PAS OUVRIR ! Laissez le gobelet à 
sa place et ne permettez pas à d’autres 
personnes de le toucher. NE PAS essayer 
de retirer le gobelet du bloc moteur ou 
de le séparer de la lame d’extraction 
rapide en forçant, en appliquant de 
la chaleur ou en faisant levier sur 

les composants. De telles actions 
pourraient endommager, fissurer ou 
briser le gobelet, avec un risque de 
blessure physique.

2.	 Ne pas continuer le mixage.

3.	 Laissez le gobelet refroidir pendant au 
moins 30 minutes.  

4.	Après 30 minutes, vérifiez si le gobelet 
a complètement refroidi. S’il est encore 
chaud, laissez-le refroidir davantage.

5.	 S’il est froid au toucher, retirez 
délicatement le gobelet du bloc moteur.

6.	En tenant le gobelet éloigné de votre 
visage et de votre corps, dévissez-le 
lentement de la lame d’extraction 
rapide à l’aide d’une serviette, afin de 
relâcher toute pression résiduelle.

AVERTISSEMENT ! Si vous 
ne parvenez toujours pas à retirer 
le gobelet de la lame d’extraction 
rapide, contactez le service clientèle. 
Si vous ne pouvez pas séparer le 
gobelet de la lame d’extraction rapide, 
ne laissez pas le smoothie dans le 
gobelet scellé pendant une période 
de temps prolongée. Le contenu 
pourrait fermenter, entraînant une 
séparation violente du gobelet, avec 
un risque de blessure corporelles ou 
de dommage matériel. Éliminez le 
gobelet et son contenu de manière 
appropriée afin d’éviter toute blessure 
au cas où la fermentation entraînerait le 
détachement du gobelet.

GOBELET : MESURES DE 
SÉCURITÉ

AVERTISSEMENT ! Avant de 
commencer à mixer, vérifiez toujours 
que le gobelet est bien fixé au bloc 
moteur. Si le gobelet n’est pas verrouillé 
en position, le moteur ne démarrera 
pas.

•	 Ne dépassez pas la ligne MAX. Le 
remplissage au-delà de la ligne MAX 
peut entraîner une sortie de liquide.

•	 Ne retirez pas le gobelet lorsque 
l’appareil est en marche.

•	 Inspectez régulièrement le mixeur 
nutribullet® Ultra Plus+ pour vérifier 
qu’il n’est pas endommagé ou 
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qu’il ne présente pas de signes 
d’usure susceptibles d’affecter son 
fonctionnement ou de poser un risque 
pour la sécurité.

•	 Ne faites PAS fonctionner le mixeur 
nutribullet® Ultra Plus+ avec un gobelet 
vide.

•	 Ne remplissez pas trop le gobelet de 
glace. Utilisez toujours une quantité 
suffisante d’ingrédients liquides. 

•	 Ne placez pas le gobelet et les 
couvercles de voyage dans le panier 
inférieur du lave-vaisselle et n’utilisez 
pas le programme chaud ou le 
programme de désinfection.

•	 NE PAS UTILISER AU MICRO-ONDES. Ne 
mettez pas les gobelets et les couvercles 
de voyage au micro-ondes.

•	 N’utilisez pas le gobelet si vous 
remarquez des fissures, un aspect 
terne ou d’autres dommages. Vous 
pouvez acheter de nouveaux gobelets 
sur nutribullet.com ou en contactant le 
service clientèle.

•	 Ne pas utiliser la lame d’extraction 
rapide comme couvercle pour conserver 
les smoothies, car une éventuelle 
fermentation pourrait augmenter 
la pression à l’intérieur du gobelet, 
entraînant son détachement de la lame 
avec un risque de blessure corporelle 
et de dommage matériel. Utilisez 
pour cela le couvercle de voyage ou 
transférez le smoothie dans un récipient 
non hermétique pour le conserver après 
le mixage. 

•	 Ne pas utiliser de pièces de rechange 
non originales pour le nutribullet® 
Ultra Plus+ L’utilisation de pièces 
de rechange non originales peut 
endommager l’appareil ou créer 
des risques de sécurité entraînant 
des blessures corporelles ou des 
dommages matériels. Commandez les 
pièces de rechange exclusivement sur 
nutribullet.com ou en contactant le 
service client, en précisant le modèle 
pour assurer la compatibilité des pièces 
avec votre appareil.

LAME D’EXTRACTION RAPIDE - 
MESURES SÉCURITÉ

AVERTISSEMENT ! LES LAMES 
SONT TRANCHANTES ! MANIPULEZ 
AVEC PRÉCAUTION POUR ÉVITER 
LES BLESSURES. Les produits non 

alimentaires ou les ingrédients solides 
plus durs peuvent endommager les 
lames. Inspectez régulièrement les 
lames et cessez de les utiliser si elles 
sont endommagées. L’utilisation 
continue d’une lame endommagée 
ou l’utilisation non conforme à ces 
instructions peut entraîner des 
blessures, des dégâts matériels ou des 
dommages à l’appareil.

•	 Ne touchez pas les bords tranchants 
des lames. Pour éviter toute blessure, 
ne manipulez pas et ne touchez pas les 
bords de la lame.

•	 Ne rangez PAS l’appareil avec la lame 
exposée sur le bloc moteur si cette 
dernière n’est pas fixée au gobelet. Une 
lame exposée présente un risque de 
blessure.

•	 Serrez TOUJOURS fermement la lame 
d’extraction rapide sur le gobelet pour 
éviter que le liquide ne s’échappe ou 
que le gobelet ne se détache de la 
lame.

•	 Si le gobelet commence à fuir pendant 
le mélange, n’essayez pas de le retirer 
du bloc moteur. Attendez que le moteur 
soit complètement arrêté avant de 
retirer le gobelet.

•	 Ne broyez pas de glace. Le 
nutribullet® Ultra Plus+ n’est pas destiné 
à être un broyeur de glace.

•	 Ne laissez pas d’objets non alimentaires 
dans le gobelet pendant le mixage.  
RETIREZ DU GOBELET TOUS LES 
USTENSILES QUI POURRAIENT LE 
BRISER ET CAUSER DE GRAVES 
LACÉRATIONS.

•	 Ne mixez pas les fruits à noyau sans 
avoir préalablement retiré les noyaux et 
les pépins. Les noyaux de fruits peuvent 
également endommager le gobelet. 
En outre, les pépins de pommes et les 
noyaux de cerises, de prunes, de pêches 
et d’abricots contiennent une substance 
chimique qui, en cas d’ingestion, libère 
du cyanure dans l’organisme.

•	 N’UTILISEZ PAS la lame d’extraction 
rapide pour moudre des ingrédients 
secs tels que des grains, des céréales ou 
du café, car cela pourrait endommager 
le moteur et la lame.

•	 Ne retirez pas le gobelet tant que 
les lames ne sont pas complètement 
arrêtées. Le fait de retirer le gobelet 
avant l’arrêt complet des lames peut 
endommager l’accouplement du 
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groupe lames ou la transmission du 
moteur.

•	 ÉTEIGNEZ et DÉBRANCHEZ toujours 
l’appareil de la prise de courant 
lorsque vous l’assemblez, le démontez, 
remplacez des accessoires ou le 
nettoyez.

•	 Ne remplissez pas le gobelet au-delà de 
la ligne MAX. Si le gobelet est trop plein, 
les lames peuvent se bloquer. Dans ce 
cas, éteignez l’appareil, videz le gobelet 
jusqu’à la ligne Max, puis remettez-le 
en place et reprenez le mixage.

•	 ÉVITEZ LE CONTACT AVEC LES PIÈCES 
EN MOUVEMENT ! Pour réduire 
les risques de blessures graves ou 
de dommages à l’appareil, ne pas 
approcher les mains et les ustensiles de 
la lame pendant le mélange.

•	 N’essayez PAS de désactiver les 
dispositifs de sécurité.

•	 Pour le nettoyage, ne mettez PAS 
la lame d’extraction rapide dans le 
panier inférieur du lave-vaisselle et 
n’utilisez pas le programme chaud ou le 
programme de désinfection.

•	 Contrôlez périodiquement que les 
lames ne sont pas endommagées. 
N’utilisez PAS le groupe d’extraction si 
les lames ne tournent pas librement ou 
si le joint est manquant ou endommagé.

•	 La lame d’extraction rapide est conçue 
pour durer longtemps et bénéficie d’une 
garantie de 5 ans.

•	 Il est conseillé de la remplacer au moins 
tous les 5 ans.

PRÉCAUTIONS 
POUR L’UTILISATION 
DE L’ACCESSOIRE 
MULTIFONCTION 
L’utilisation correcte de l’accessoire 
multifonction nutribullet® Ultra Plus+ est 
essentielle pour la sécurité. L’utilisation de 
l’accessoire non conforme aux instructions 
peut entraîner des blessures corporelles, 
des dommages matériels ou des 
dommages à l’appareil.

AVERTISSEMENT ! LES LAMES 
ET LES DISQUES SONT TRANCHANTS. 
MANIPULEZ AVEC PRÉCAUTION.

•	 N’essayez pas de retirer le bol de travail 
ou le couvercle lorsque l’appareil est en 
fonctionnement. 

•	 Évitez le contact avec les pièces en 
mouvement. Assurez-vous TOUJOURS 
que le bloc moteur est éteint et que les 
lames sont complètement immobiles 
avant de retirer tout accessoire.

•	 Après utilisation, débranchez l’appareil 
de la prise de courant et assurez-vous 
que les lames sont complètement 
immobiles avant de retirer le couvercle, 
de démonter les composants et de les 
nettoyer. Pour débrancher, saisissez 
la fiche et tirez-la de la prise. Ne tirez 
jamais sur le câble d’alimentation.

SÉCURITÉ DU BOL DE 
TRAVAIL ET DE LA GOULOTTE 
D’ALIMENTATION
•	 Assurez-vous que l’accessoire 

multifonction est fermement fixé au 
bloc moteur. Un déclic signale que le 
bol de travail est solidement fixé au bloc 
moteur. Lorsque vous placez le couvercle 
sur le bol de travail, assurez-vous que la 
flèche sur le couvercle est alignée avec la 
flèche sur le bol. 

•	 N’ouvrez JAMAIS le couvercle du bol 
de travail lorsque l’appareil est en 
marche ou que les lames ou les disques 
sont encore en mouvement. Cela peut 
entraîner des risques de blessures 
graves ou de dommages matériels. Il 
n’est possible d’utiliser un grattoir ou 
une spatule que lorsque l’accessoire 
multifonction n’est pas en marche et que 
l’appareil est ÉTEINT.

•	 Ne mettez JAMAIS les mains, les doigts 
ou les ustensiles à l’intérieur du bol de 
travail ou de la goulotte d’alimentation 
lorsque les lames ou les disques sont en 
mouvement. Laissez toujours les lames 
ou les disques s’arrêter complètement 
avant de les manipuler.

•	 Les ingrédients traités ne doivent pas 
dépasser la ligne de remplissage 
maximale du bol de travail.

•	 Ne retirez pas l’accessoire multifonction 
tant que les lames ne sont pas 
complètement arrêtées. 
IMPORTANT : Le bol de travail ne se 
détache pas du bloc moteur tant que 
le couvercle n’est pas retiré. Retirez le 
couvercle avant de libérer le bol du bloc 
moteur. Le fait de retirer le bol avant 
l’arrêt complet des lames ou de ne pas 
retirer d’abord le couvercle du bol peut 
endommager l’accessoire ou l’appareil.
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•	 Ne poussez JAMAIS les aliments dans 
la goulotte d’alimentation avec vos 
doigts ou des ustensiles. Cela comporte 
un risque de blessures graves ou 
de dommages à l’appareil. Utilisez 
uniquement le poussoir fourni avec 
l’accessoire multifonction pour pousser 
les ingrédients à travers la goulotte 
d’alimentation. 

•	 Ne surchargez PAS la goulotte 
d’alimentation avec trop d’ingrédients 
et n’exercez pas une force excessive sur 
le poussoir pour pousser les aliments 
dans la goulotte. Cela peut provoquer 
le grippage des lames ou des disques, 
entraînant une surchauffe du moteur ou 
la rupture du bol de travail. Si les lames 
ou les disques cessent de fonctionner, 
éteignez et débranchez l’appareil et 
attendez l’arrêt complet de toutes les 
pièces mobiles, y compris les lames. 
Libérez la goulotte d’alimentation avant 
de rebrancher l’appareil sur le secteur 
et de reprendre le mixage.

•	 Pour de meilleurs résultats, allumez 
l’accessoire multifonction avant 
d’introduire les ingrédients dans la 
goulotte. Utilisez le poussoir pour 
pousser lentement et progressivement 
les ingrédients vers les lames/disques. 
Introduire les ingrédients dans la 
goulotte d’alimentation à un rythme lent 
et régulier.

LAMES ET DISQUES : MESURES 
DE SÉCURITÉ GÉNÉRALES

AVERTISSEMENT ! LES LAMES 
ET LES DISQUES SONT TRANCHANTS. 
NE TOUCHEZ PAS LES BORDS 
TRANCHANTS DES LAMES OU DES 
DISQUES. MANIPULEZ LES LAMES 
ET LES DISQUES AVEC PRÉCAUTION, 
EN LES SAISISSANT PAR LA ZONE 
CENTRALE EN PLASTIQUE, AFIN 
D’ÉVITER TOUTE LACÉRATION OU 
AUTRE BLESSURE.

•	 Avant de monter, de démonter, de 
changer les accessoires ou de nettoyer 
l’appareil, toujours ÉTEINDRE et 
DÉBRANCHER l’appareil de la prise de 
courant et attendre que les lames ou les 
disques soient complètement arrêtés 
pour éviter toute coupure ou autre 
blessure.

AVERTISSEMENT ! RETIREZ 
SOIGNEUSEMENT LES LAMES OU 
LES DISQUES AVANT D’ACCÉDER AUX 
ALIMENTS DANS LE BOL DE TRAVAIL. 
N’ESSAYEZ PAS DE RETIRER LES LAMES 
OU LES DISQUES EN INCLINANT LE BOL 
DE TRAVAIL POUR FAIRE TOMBER LA 
LAME OU LE DISQUE SUR VOTRE MAIN ; 
CELA PEUT PROVOQUER DE GRAVES 
LACÉRATIONS, UNE AMPUTATION OU 
DES BLESSURES CORPORELLES.

•	 ÉVITEZ LE CONTACT AVEC LES PIÈCES 
EN MOUVEMENT ! N’essayez pas de 
désactiver les dispositifs de sécurité.

•	 Ne laissez PAS d’objets non alimentaires 
(tels qu’une cuillère ou une fourchette) 
et n’utilisez pas d’ingrédients durs 
dans l’accessoire multifonction. Cela 
pourrait endommager l’appareil, avec 
un risque de blessures corporelles ou de 
dommages matériels.

•	 NE PAS LAISSER OU RANGER UNE LAME 
OU UN DISQUE EXPOSÉ DIRECTEMENT 
SUR LE BLOC MOTEUR. Les lames et les 
disques exposés présentent un risque 
pour la sécurité et peuvent provoquer 
des blessures physiques graves. Rangez 
toujours les lames et les disques à 
l’intérieur du bol de travail et couvrez-
les avec le couvercle du bol de travail 
lorsque vous ne les utilisez pas.

•	 N’utilisez pas les lames ou les disques 
pour moudre des ingrédients secs tels 
que des céréales, des grains ou du 
café, car le moteur, les lames et les 
disques pourraient être endommagés. 
L’utilisation d’ingrédients secs peut 
entraîner une surchauffe du moteur.

•	 Utilisez uniquement le panier supérieur 
du lave-vaisselle pour nettoyer les 
lames, les disques et tout autre 
composant ou accessoire nutribullet®. 
Ne lavez JAMAIS les composants ou 
accessoires nutribullet® dans le panier 
inférieur du lave-vaisselle et n’utilisez 
pas le cycle de désinfection/chauffage. 
AVERTISSEMENT ! FAITES 
TOUJOURS PREUVE DE PRUDENCE 
ET D’ATTENTION LORSQUE VOUS 
NETTOYEZ LES LAMES OU LES DISQUES 
MANUELLEMENT. NE TOUCHEZ PAS LES 
BORDS TRANCHANTS DES LAMES OU 
DES DISQUES AVEC LES MAINS. CELA 
ENTRAÎNE UN RISQUE DE BLESSURES 
GRAVES.
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•	 Inspectez régulièrement l’appareil, 
les lames et les disques et cessez de 
les utiliser s’ils sont endommagés. Si 
l’appareil ou l’un de ses composants est 
endommagé, cessez immédiatement 
de l’utiliser. L’utilisation prolongée 
d’un appareil ou d’un composant 
endommagé, ainsi que l’utilisation non 
conforme aux instructions, peuvent 
entraîner des blessures physiques, 
des dommages matériels ou d’autres 
dommages à l’appareil. Pour obtenir 
de l’aide en cas d’endommagement de 
l’appareil ou d’un composant, veuillez 
contacter le service clientèle.

ACCESSOIRE MOULIN À CAFÉ 
ET À ÉPICES : PRÉCAUTIONS

AVERTISSEMENT ! LISEZ TOUTES 
LES INSTRUCTIONS. LE NON-RESPECT 
DE TOUTES LES INSTRUCTIONS 
CONCERNANT L’UTILISATION DU 
MIXEUR NUTRIBULLET® ULTRA 
PLUS+ ET DE L’ACCESSOIRE POUR 
MOUDRE LE CAFÉ ET LES ÉPICES 
PEUT ENTRAÎNER DES BLESSURES 
CORPORELLES GRAVES, LA MORT OU 
DES DOMMAGES MATÉRIELS.

•	 Avant toute utilisation, vérifiez que 
l’appareil ne contient pas de corps 
étrangers et qu’il ne présente aucun 
signe de détérioration.

•	 N’ajoutez PAS de liquides dans 
l’accessoire moulin à café et à épices. 
Cela pourrait endommager le produit.

•	 Ne broyez pas de glace. L’accessoire 
moulin à café et à épices n’est pas 
destiné à être un broyeur de glace. Cela 
pourrait endommager le produit et 
provoquer des blessures graves et des 
dommages à l’appareil.

•	 N’utilisez pas le moulin à café et à 
épices à d’autres fins que celles pour 
lesquelles il a été conçu.

•	 Ne placez pas l’accessoire moulin à café 
et à épices dans un four à micro-ondes, 
un four conventionnel, une friteuse ou 
sur une plaque de cuisson.

•	 L’accessoire moulin à café et à épices 
peut être lavé dans le panier supérieur 
du lave-vaisselle. Ne lavez JAMAIS les 
composants ou accessoires nutribullet® 
dans le panier inférieur du lave-
vaisselle et n’utilisez pas le cycle de 
désinfection/chauffage. Ne mettez PAS 
le bloc moteur au lave-vaisselle.

•	 N’utilisez pas l’accessoire moulin à 
café et à épices comme récipient et ne 
le placez pas au réfrigérateur ou au 
congélateur.

•	 Évitez le contact avec les pièces en 
mouvement. Assurez-vous TOUJOURS 
que le bloc moteur est éteint et que les 
lames sont complètement immobiles 
avant de retirer l’accessoire moulin à 
café et à épices. 

CONSIGNES GÉNÉRALES DE 
SÉCURITÉ :

AVERTISSEMENT ! LE 
NON-RESPECT DE TOUTES LES 
INSTRUCTIONS CONCERNANT 
L’UTILISATION DU NUTRIBULLET® 
ULTRA PLUS+ PEUT ENTRAÎNER DES 
BLESSURES CORPORELLES GRAVES, 
LA MORT OU DES DOMMAGES 
MATÉRIELS. SOYEZ CONSCIENT DES 
RISQUES POSSIBLES LORSQUE VOUS 
UTILISEZ OU RANGEZ LE NUTRIBULLET® 
ULTRA PLUS+.

•	 Ne mixez PAS d’ingrédients ou de 
liquides chauds, tièdes ou gazeux dans 
les gobelets nutribullet® ! Cela pourrait 
augmenter la pression à l’intérieur 
du gobelet et provoquer l’éjection du 
contenu lors de l’ouverture du gobelet, 
avec un risque de blessures graves ou 
de dommages matériels.

•	 N’utilisez pas le mixeur pour d’autres 
usages que ceux prévus.

•	 Si l’appareil est utilisé par des enfants 
ou en leur présence, une surveillance 
attentive est nécessaire pour s’assurer 
qu’ils ne jouent pas avec l’appareil. 
Gardez le câble d’alimentation hors de 
portée des enfants. 

•	 L’appareil ne doit pas être utilisé 
par des personnes (y compris des 
enfants) dont les capacités physiques, 
sensorielles ou mentales sont réduites, 
ou qui manquent d’expérience et 
de connaissances, à moins qu’une 
personne responsable de leur sécurité 
ne les surveille attentivement et ne leur 
apprenne à utiliser l’appareil en toute 
sécurité.

•	 NE LAISSEZ JAMAIS LE nutribullet® 
SANS SURVEILLANCE DURANT 
L’UTILISATION

•	 Ne placez pas le mixeur sur des surfaces 
inégales ou instables.  
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•	 Les précautions suivantes peuvent 
réduire le risque d’incendie, 
d’électrocution ou de dommages lors du 
nettoyage de l’appareil :

	– Avant de procéder au nettoyage, 
débranchez et éteignez l’appareil.

	– Nettoyez uniquement l’extérieur de 
l’appareil.

	– Nettoyez l’appareil avec un chiffon 
sec.

	– Ne tentez pas de le nettoyer en 
l’immergeant dans de l’eau ou 
d’autres liquides de nettoyage. 
Nettoyez et séchez délicatement avec 
un chiffon propre.

•	 Ne placez pas les composants du 
nutribullet® Ultra Plus+ dans un four à 
micro-ondes, un four conventionnel, 
une friteuse à air ou sur un plan de 
cuisson et évitez de les immerger dans 
de l’eau bouillante, car ils risqueraient 
d’être endommagés.

•	 N’utilisez PAS le cycle de désinfection ou 
de séchage à chaud du lave-vaisselle 
pour les composants ou accessoires 
nutribullet®. Cela pourrait provoquer 
des déformations et créer des 
conditions dangereuses avec un risque 
de blessure grave.

•	 Ne mettez JAMAIS les gobelets ou les 
accessoires nutribullet® au congélateur 
et ne les utilisez pas comme récipients 
pour congeler des aliments.  

•	 Avant de déplacer ou de nettoyer 
nutribullet® Ultra Plus+, assurez-vous 
que l’appareil est éteint et que le moteur 
et les lames sont complètement arrêtés.  

•	 L’utilisation de pièces non compatibles 
ou alternatives peut endommager le 
mixeur nutribullet® Ultra Plus+ et des 
accessoires, en créant des risques 
de sécurité pouvant entraîner des 
blessures ou des dommages. Lorsqu’il 
est nécessaire de remplacer des 
composants, commandez toujours 
les pièces et accessoires d’origine 
nutribullet® sur le site nutribullet.com ou 
contactez l’assistance clientèle.

•	 Inspectez régulièrement les composants 
du nutribullet® Ultra Plus+ pour vérifier 
qu’ils ne sont pas endommagés ou 
qu’ils ne présentent pas de signes 
d’usure susceptibles d’affecter leur 
bon fonctionnement ou de poser 
un risque pour la sécurité. Cessez 
d’utiliser l’appareil si vous remarquez 
des fissures, des ternissements ou des 

dommages sur les gobelets ou d’autres 
composants. Vérifiez que la lame 
d’extraction rapide tourne librement 
et que le joint n’est pas manquant ou 
endommagé. Veillez à ce que le bloc 
moteur soit propre et dégagé. Suivez 
toujours les instructions d’entretien 
contenues dans ce guide de l’utilisateur. 
N’utilisez pas le nutribullet® Ultra Plus+ 
avec des pièces endommagées. Si le 
nutribullet® Ultra Plus+ fonctionne mal, 
est endommagé ou compromis de 
quelque manière que ce soit, cessez 
immédiatement de l’utiliser et contactez 
le service clientèle pour obtenir de l’aide.

SÉCURITÉ ÉLECTRIQUE :
•	 La modification, la mauvaise utilisation 

et le non-respect des instructions pour 
le réglage, l’utilisation et l’entretien 
corrects du mixeur nutribullet® Ultra 
Plus+ peuvent augmenter le risque 
de blessures graves, de décès ou de 
dommages matériels.

•	 N’utilisez pas ce produit dans des 
endroits où les spécifications électriques 
ou les types de prises sont différents. 

•	 NE PAS utiliser l’appareil avec un 
dispositif de conversion de tension qui 
pourrait provoquer un court-circuit, 
un incendie ou un choc électrique, 
entraînant des blessures ou des 
dommages à l’appareil.

•	 N’utilisez pas l’appareil dans un endroit 
humide ou dans un endroit où il pourrait 
être mouillé. 

•	 Ne pas brancher l’appareil sur une prise 
de courant avec des mains mouillées.

•	 N’utilisez pas l’appareil si le câble, la 
fiche ou le bloc moteur ont été immergés 
dans l’eau ou dans d’autres liquides.

•	 Ne modifiez pas le câble électrique de 
quelque manière que ce soit. 

•	 N’utilisez pas un câble ou une fiche 
électrique endommagés. Le câble 
électrique et la fiche ne peuvent pas 
être remplacés. S’ils sont endommagés, 
l’appareil doit être remplacé. Pour 
obtenir de l’aide, contactez le service 
clientèle.

•	 Ne laissez pas ou ne placez pas le câble 
électrique à proximité ou en contact 
avec des surfaces chaudes, des sources 
de chaleur ou des flammes telles que, 
par exemple, des cuisinières.

•	 Ne laissez pas le câble pendre sur le 
bord de la table ou du plan de travail
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•	 Ne tirez pas sur le câble d’alimentation, 
ne le tordez pas et ne l’endommagez 
pas.

•	 Le fait de trop remplir le gobelet de 
glace ou d’autres ingrédients solides 
plus durs, ou de l’utiliser sans une 
quantité suffisante de liquide, peut 
entraîner une surchauffe du moteur et 
activer la protection thermique. Si la 
protection thermique interne arrête le 
moteur, débranchez la prise et attendez 
au moins une heure avant de réutiliser 
l’appareil. La protection thermique se 
réinitialise automatiquement après 
avoir débranché l’appareil de la prise 
de courant et l’avoir laissé refroidir.

•	 DÉBRANCHEZ toujours nutribullet® Ultra 
Plus+ de la prise de courant lorsque 
vous ne l’utilisez pas et pendant 
l’assemblage, le démontage, le 
remplacement d’accessoires ou le 
nettoyage. 

•	 Cet appareil comporte une fiche 
polarisée (une lame est plus large 
que l’autre). Pour réduire le risque 
d’électrocution, la fiche n’est insérée 
que dans une prise polarisée dans 
un sens. Si la fiche ne s’insère pas 
complètement dans la prise, tournez-
la. Si elle ne s’insère toujours pas, 
contactez un électricien qualifié. Ne 
modifiez pas la fiche de quelque 
manière que ce soit.

•	 NE PAS UTILISER L’APPAREIL À 
L’EXTÉRIEUR.

VENTILATION :
•	 N’obstruez PAS les ouvertures 

d’aération situées au bas du bloc 
moteur du nutribullet® Ultra Plus+.  Il est 
essentiel de maintenir ces ouvertures 
exemptes de poussière ou de 
peluches et d’éviter toute obstruction. 
L’obstruction des orifices d’aération peut 
faire surchauffer le moteur et provoquer 
un incendie, avec le risque de blessures 
graves, de décès ou de dommages 
matériels.

•	 Placez TOUJOURS le nutribullet® sur une 
surface plane, en laissant suffisamment 
d’espace libre sous et autour du bloc 
moteur pour permettre une bonne 
circulation de l’air. Les fentes situées 
sur le fond du bloc moteur servent à 
assurer la ventilation nécessaire au bon 
fonctionnement de l’appareil, en évitant 
la surchauffe du moteur.

•	 Ne placez PAS le nutribullet® Ultra 
Plus+ sur des matériaux inflammables 
tels que des journaux, des nappes, 
des serviettes, des torchons ou des 
matériaux similaires.

SÉCURITÉ MÉDICALE :

AVERTISSEMENT ! POUR 
TOUTE QUESTION OU CONSEIL EN 
MATIÈRE DE SANTÉ ET DE NUTRITION, 
CONSULTEZ TOUJOURS VOTRE 
MÉDECIN. LES INFORMATIONS 
CONTENUES DANS CE GUIDE, LE GUIDE 
DES RECETTES ET/OU LES RECETTES 
EN LIGNE SONT DES SUGGESTIONS 
ET DES IDÉES GÉNÉRALES ET NE SONT 
PAS DESTINÉES À REMPLACER UN AVIS 
MÉDICAL.

INTERACTIONS 
MÉDICAMENTEUSES :
•	 Si vous prenez des médicaments, en 

particulier des hypocholestérolémiants, 
des anticoagulants, des médicaments 
pour la tension artérielle, des 
tranquillisants ou des antidépresseurs, 
veuillez consulter votre médecin 
avant d’essayer l’une des recettes de 
smoothies proposées dans le guide des 
recettes ou les recettes en ligne.

Conserver ces 
instructions !



10



11

Sommaire
2	 Consignes de sécurité
12	 Éléments inclus
14	 Guide d’assemblage
17	 Panneau de commandes
18	 Utilisation de nutribullet® Ultra Plus+

22	 Résolution des problèmes
23	 Entretien et conservation des gobelets

26	 Utilisation de l’accessoire multifonction 
de nutribullet® Ultra Plus+ 
27	 Utilisation de la lame de coupe
30	� Utilisation du disque réversible pour trancher/

émincer
33	� Retrait des aliments de l’accessoire 

multifonction
35	 Résolution des problèmes
37	 Entretien et conservation

40	 Utilisation de l’accessoire moulin à café et 
à épices de nutribullet® Ultra Plus+ 
43	 Résolution des problèmes
44	 Entretien et conservation

46	 Soin et entretien général

Merci d’avoir acheté le système de cuisine compact nutribullet® Ultra Plus+.



12

Pour consulter la liste complète des accessoires, visitez le site nutribullet.com.

Contenu de l’emballage

bol de travail couvercle du bol de 
travail

base de l’accessoire 
multifonction avec 

adaptateur pour lame

poussoir à aliments

Work bowl Empty Food Pusher (straight on)

bloc moteurMotor base gobelet de 900 ml32 oz cup gobelet à double 
paroi de 700 ml

24 oz cup

2 couvercles de 
voyage2 to-go lids

lame d’extraction 
rapide
Extractor blade

Food Processor Bowl + Lid Empty
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lame de coupe disque réversible 
pour trancher/

émincer

Slice shred disc Chopping blade (overhead)

lame de broyage

gobelet de 
broyage

Grinder Blade 

Grinder Cover
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Guide d’assemblage
Mixeur

gobelet nutribullet®

lame d’extraction 
rapide

bloc moteur

pieds à ventouse
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Assembly guide illustration: Food Processor

base de 
l’accessoire 
multifonction 
avec adaptateur 
pour lame

bol de 
travail

couvercle 
du bol de 
travail

disque réversible 
pour trancher/

émincer

bloc moteur

lame de coupe

Accessoire 
multifonction
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lame de broyage 

bloc moteur

gobelet de broyage

Assembly guide illustration: Grinder

Accessoire moulin à café 
et à épices
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Panneau de commandes 

OFF

PULSE

Le panneau de commande n’est pas 
éclairé. 

MIXAGE

Après avoir vissé le groupe 
lame/gobelet sur le bloc moteur, 
le panneau de commande 
apparaît. Touchez l’icône du 
cercle plein illuminé sur le 
panneau de commande pour 
activer le programme de mixage 
automatique de 30 secondes.

Après avoir vissé le groupe lame/
gobelet sur le bloc moteur, le 
panneau de commande apparaît. 
Appuyez sur le cercle en pointillé 
du panneau de commande et 
maintenez-le enfoncé pour activer 
la fonction d’impulsion. Pour des 
impulsions courtes et intermittentes, 
touchez l’icône d’impulsion. Pour 
des impulsions plus longues, 
maintenez enfoncé l’icône 
d’impulsion jusqu’à ce que vous 
obteniez la consistance souhaitée.

Control panel - O�

Control panel - blend
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AVERTISSEMENT ! VEUILLEZ GARDER À 
L’ESPRIT CES CONSIGNES IMPORTANTES 
DE SÉCURITÉ LORSQUE VOUS UTILISEZ 
L’APPAREIL :

Utilisation de 
nutribullet® Ultra Plus+

L’accumulation de pression peut 
provoquer l’éclatement du gobelet 
nutribullet®, entraînant des 
blessures dues au contenu chaud, 
à la projection de fragments ou à 
l’exposition des lames. 

•	 NE PAS mixer des ingrédients 
chauds, tièdes, gazeux ou 
effervescents. 

•	 Ne pas remplir excessivement le 
gobelet. 

•	 Ne PAS effectuer plus de 
6 cycles consécutifs de 30 
secondes pour éviter la 
surchauffe et la pressurisation 
du contenu. Cela pourrait 
entraîner le détachement 
soudain ou l’éclatement du 
gobelet, avec un risque de 
blessure corporelle grave, de 
lacération ou d’amputation. 
Si vous effectuez des 
cycles consécutifs, ouvrez 
soigneusement le gobelet après 
chaque cycle pour relâcher la 
pression accumulée avant de 
passer au cycle suivant. Après 
plusieurs cycles d’extraction 

consécutifs, laissez reposer 
le contenu pendant 10 à 15 
minutes avant d’ouvrir le 
gobelet.

•	 Pour plus de détails, voir Évitez 
la surchauffe et pressurisation 
excessive du gobelet 
(page 2).

•	 N’essayez PAS d’ouvrir le 
gobelet hermétique nutribullet® 
s’il est chaud ou tiède au 
toucher. Le contenu pourrait 
être chaud et sous pression, 
et entraîner un détachement 
violent du gobelet à l’ouverture, 
avec un risque de blessure. Pour 
plus de détails, voir Attention au 
gobelet (page 3).

•	 Les lames sont tranchantes !  
Manipulez avec précaution 
pour éviter les blessures. Ne 
rangez PAS l’appareil avec la 
lame exposée sur le bloc moteur 
si cette dernière n’est pas fixée 
au gobelet.
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1	 Examinez tous les 
avertissement et toutes les 
consignes de sécurité dans la 
section Consignes importantes 
de sécurité (page 2-9) 
et à la page précédente avant 
de passer à l’étape 2.

2	 Placez le bloc moteur sur une 
surface propre, sèche et plane, 
comme un plan de travail ou 
une table.

3	 Placez les ingrédients et 
le liquide dans le gobelet 
nutribullet®.

AVERTISSEMENT ! Pour éviter 
une pression excessive dans le 
gobelet et une fuite de liquide, 
ne pas dépasser la ligne MAX.

Direction #3 4	 Vissez la lame d’extraction 
rapide sur le gobelet 
nutribullet® jusqu’à ce qu’il soit 
hermétiquement fermé.

AVERTISSEMENT ! La lame 
d’extraction rapide est 
tranchante Manipulez avec 
précaution.

Direction #4
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6	 Retournez le gobelet et placez-
le sur le bloc moteur.

Direction #65	 Branchez le câble 
d’alimentation du bloc moteur 
dans une prise de courant.

Direction #5

7	 Tournez le gobelet dans le 
sens des aiguilles d’une montre 
sur le bloc moteur pour le 
verrouiller en position. (Un 
déclic signale sur le gobelet 
est verrouillé). Le panneau de 
commande s’allume.

Direction #7 8	 Une pression sur le cercle plein 
lance un cycle de mélange 
automatique. Une fois activé, 
le cycle de mélange s’arrête 
automatiquement au bout 
de 30 secondes. Maintenir le 
cercle en pointillé enfoncé 
pour mélanger les ingrédients 
par impulsion. Relâcher le 
cercle en pointillé pour arrêter 
le mélange.

Direction #8
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9	 Tournez le gobelet dans le sens 
inverse des aiguilles d’une montre 
pour le déverrouiller et retirez-le 
du bloc moteur. Quand le gobelet 
se déverrouille, on entend un 
déclic. Bon appétit !

AVERTISSEMENT ! Ne mixez PAS 
d’ingrédients ou de liquides 
chauds, tièdes ou gazeux dans 
le gobelet nutribullet® ! Cela 
pourrait générer une pression 
excessive à l’intérieur du gobelet, 
qui se détacherait soudainement 
et violemment s’il était retiré du 
bloc moteur ou ouvert, avec un 
risque de blessure physique due 
à l’expulsion du contenu chaud 
ou au contact avec les lames 
exposées. 

Ne tentez PAS de séparer le 
gobelet de la lame d’extraction 
rapide en le forçant, en 
appliquant de la chaleur ou en 
faisant levier sur les composants. 
Ce faisant, le gobelet risque de 
se briser ou d’éclater, entraînant 
de graves blessures corporelles. 
Laissez reposer le contenu 
du gobelet pendant au moins 
30 minutes avant de tenter de 
l’ouvrir à nouveau. Si vous ne 
parvenez toujours pas à l’ouvrir, 
contactez le service clientèle.

Direction #9
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Dépannage

PROBLÈME :

L’appareil ne s’allume pas ou le 
panneau de commande n’apparaît 
pas.

SOLUTION :

•	 Assurez-vous que le câble 
d’alimentation est branché à une 
prise de courant et que celle-ci 
est alimentée.

•	 Assurez-vous que le groupe 
lame/gobelet est solidement fixé 
au bloc moteur. Un déclic signale 
que les deux composants sont 
solidement fixés.

PROBLÈME :

Le panneau de commande clignote 
en permanence.

SOLUTION :

•	 Vous avez dépassé les 6 cycles 
de mélange consécutifs au cours 
d’une période de 6 minutes, OU 
l’appareil a surchauffé. Dans 
ce cas, débranchez l’appareil 
et laissez-le refroidir pendant 
au moins 15 minutes avant de le 
réutiliser.

PROBLÈME :

•	 L’appareil est devenu très 
bruyant pendant le cycle de 
mélange. 

SOLUTION :

•	 Veillez à ce que les ingrédients 
ne dépassent pas le niveau 
MAX indiqué sur le gobelet. Un 
remplissage excessif du gobelet 
peut entraîner une surcharge du 
moteur et une augmentation du 
niveau sonore.

PROBLÈME :

Lors du fonctionnement, le bloc 
moteur dégage une odeur.

SOLUTION :

•	 Le bloc moteur peut dégager 
une odeur lors des premières 
utilisations de l’appareil. Ce 
phénomène est normal et ne doit 
en aucun cas vous alarmer.

•	 Si l’odeur est perçue après 
plusieurs utilisations, vérifiez que 
la ligne MAX de remplissage du 
gobelet n’a pas été dépassée. 
Le remplissage du gobelet peut 
entraîner une surcharge du 
moteur et l’émission d’une odeur 
désagréable.
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Entretien et conservation 
des gobelets

AVERTISSEMENT ! VEUILLEZ 
GARDER À L’ESPRIT CES 
CONSIGNES IMPORTANTES 
DE SÉCURITÉ LORSQUE VOUS 
UTILISEZ L’APPAREIL :
•	 Éteignez et débranchez toujours 

nutribullet® Ultra Plus+ de la 
prise de courant lorsque vous 
ne l’utilisez pas, et avant de 
l’assembler, de le démonter, de 
changer d’accessoire ou de le 
nettoyer.

•	 Attendez l’arrêt complet du 
moteur avant de retirer le 
gobelet ou les accessoires, ou de 
manipuler l’appareil.

•	 Les gobelets, les accessoires et 
les couvercles de voyage ne vont 
pas au four à micro-ondes.

•	 Pour le nettoyage, ne mettez 
PAS la lame d’extraction rapide, 
les gobelets, les accessoires ou 
les couvercles de voyage dans 
le panier inférieur du lave-
vaisselle, et n’utilisez pas le cycle 
de désinfection et de séchage à 
chaud. Cela pourrait entraîner 
des déformations et des risques 
pour la sécurité.

•	 Ne nettoyez pas le bloc moteur 
en l’immergeant dans de 
l’eau ou d’autres liquides de 
nettoyage. Nettoyez et séchez 
délicatement avec un chiffon 
propre.

•	 Ne placez pas les composants 
et les accessoires dans un 
four à micro-ondes, un four 
conventionnel, une friteuse à 
air ou une casserole sur le plan 
de cuisson, et ne les plongez 
pas dans l’eau bouillante pour 
les nettoyer ou les désinfecter, 
car ils risqueraient d’être 
endommagés.  

•	 Assurez-vous que les ouvertures 
d’aération du bloc moteur ne 
sont pas obstruées et qu’elles 
sont propres.

•	 Inspectez régulièrement les 
composants du nutribullet® Ultra 
Plus+ pour vérifier qu’ils ne sont 
pas endommagés ou qu’ils 
ne présentent pas de signes 
d’usure susceptibles d’affecter 
leur bon fonctionnement ou de 
poser un risque pour la sécurité. 
N’utilisez pas le nutribullet® Ultra 
Plus+ si certaines pièces sont 
endommagées.

	– Cessez d’utiliser l’appareil 
si vous constatez des 
fissures, des ternissements, 
des déformations ou des 
dommages aux gobelets 
ou au bol de travail de 
l’accessoire multifonction.
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•	 N’essayez PAS d’utiliser le 
nutribullet® Ultra Plus+ s’il 
fonctionne mal, s’il est tombé, 
s’il semble endommagé ou 
compromis de quelque manière 
que ce soit. Pour obtenir de 
l’aide, contactez le service 
clientèle.

•	 N’utilisez PAS de pièces de 
rechange non originales pour 
le nutribullet® Ultra Plus+. Les 
pièces de rechange équivalentes 
ne répondent pas aux 
spécifications de nutribullet® et 
peuvent endommager l’appareil 
ou provoquer des blessures 
graves. N’utilisez que des 
accessoires d’origine nutribullet® 
conçus spécifiquement pour le 
mixeur nutribullet® Ultra Plus+ en 
contactant le service client sur 
nutribullet.com.
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1	 Une fois le mixage terminé, 
assurez-vous que le bloc 
moteur de votre nutribullet® 
Ultra Plus+ est éteint et 
débranché de la prise de 
courant.

2	 Retirez le gobelet et la lame 
d’extraction rapide du bloc 
moteur.

3	 Nettoyez les différents 
composants comme suit  :

Cleaning: #1

Cleaning #2
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LAME AMOVIBLE :

•	 Rincez la lame d’extraction rapide 
avec de l’eau chaude et du savon.

•	 Utilisez une petite brosse ou une 
éponge humidifiée avec de l’eau 
savonneuse pour enlever tout 
résidu de la lame. 

IMPORTANT : Il est conseillé de 
nettoyer la lame immédiatement 
après utilisation pour éviter 
l’encrassement.

BLOC MOTEUR : 

•	 Pour nettoyer la surface du bloc 
moteur, utilisez une éponge ou un 
chiffon imbibé d’eau savonneuse.

•	 Utilisez une petite brosse 
pour nettoyer le système 
d’entraînement du bloc moteur.

GOBELETS ET COUVERCLES DE 
VOYAGE :

•	 Les gobelets et les couvercles de 
voyage peuvent être lavés au 
lave-vaisselle. Rincez ou brossez 
avant de mettre les composants 
au lave-vaisselle pour éliminer 
tout résidu.

AVERTISSEMENT ! Ne mettez PAS 
la lame d’extraction rapide, les 
gobelets ou les couvercles de 
voyage dans le panier inférieur 
du lave-vaisselle, et n’utilisez 
pas le programme chaud ou le 
programme de désinfection : 
cela pourrait entraîner des 
déformations et des risques pour 
la sécurité.

SALETÉ DIFFICILE :

•	 Pour enlever les incrustations 
des gobelets ou de la lame 
d’extraction rapide, remplissez 
le gobelet d’eau à température 
ambiante jusqu’à la ligne MAX 
et ajoutez 1 ou 2 gouttes de 
détergent à vaisselle.

•	 Vissez la lame d’extraction 
rapide et mixez pendant 20 à 
30 secondes pour dissoudre et 
éliminer les salissures.

CONSERVATION :

Rangez le nutribullet® Ultra Plus+ 
en position verticale, sans rien 
poser sur l’appareil. Conservez les 
accessoires dans un endroit sûr 
jusqu’à leur utilisation.

•	 NE PAS ranger l’appareil avec 
les lames exposées dans le bloc 
moteur.

Pièces de rechange
Visitez le site nutribullet.com/shop/
accessories ou contactez le service 
clientèle.



AVERTISSEMENT ! POUR RÉDUIRE 
LE RISQUE DE BLESSURES GRAVES 
OU DE DOMMAGES MATÉRIELS, IL 
CONVIENT DE TOUJOURS GARDER À 
L’ESPRIT CE QUI SUIT :

•	 Lisez attentivement les 
instructions avant l’utilisation. 

•	 Les lames et les disques sont 
extrêmement tranchants : 
manipulez-les avec précaution 
en les saisissant par la partie 
centrale en plastique.

•	 Ne surchargez pas la goulotte 
d’alimentation et n’exercez 
pas une force excessive sur le 
poussoir. Il est recommandé 
de démarrer l’appareil avant 
d’introduire les aliments dans la 
goulotte d’alimentation.

•	 Ne poussez JAMAIS les aliments 
dans la goulotte d’alimentation 
avec vos mains, vos doigts ou 
des ustensiles, mais utilisez 
exclusivement le poussoir.

•	 Ne laissez JAMAIS les lames ou 
les disques exposés lorsque vous 
les rangez. Placez TOUJOURS 
les lames et les disques dans le 
bol de travail avec le couvercle 
monté.

•	 Retirez toujours les lames ou les 
disques avant d’accéder aux 
aliments dans le bol de travail. 
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Utilisation de l’accessoire 
multifonction de nutribullet® 
Ultra Plus+

AVERTISSEMENT ! N’ESSAYEZ 
JAMAIS DE RETIRER LES 
LAMES OU LES DISQUES EN 
INCLINANT LE BOL DE TRAVAIL 
POUR LES FAIRE TOMBER SUR 
VOTRE MAIN. CELA ENTRAÎNE 
UN RISQUE DE BLESSURES 
GRAVES PAR LACÉRATIONS OU 
D’AMPUTATION.
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1	 Positionnez le bloc moteur, 
le bol de travail, la base de 
l’accessoire multifonction et 
l’adaptateur pour lames sur 
une surface plane, propre et 
sèche.

2	 Retirez le couvercle du bol 
de travail et faire coulisser 
le bol sur la base de 
l’accessoire multifonction 
et de l’adaptateur pour 
lames. Tournez le bol de 
sorte qu’il soit correctement 
positionné. La poignée du 
bol de travail doit se trouver 
en face du mécanisme de 
verrouillage du couvercle de 
l’accessoire multifonctionnel 
et de l’adaptateur pour 
lames. Tournez le bol de 
travail dans le sens des 
aiguilles d’une montre pour 
le verrouiller sur la base de 
l’accessoire multifonction et 
de l’adaptateur pour lames.

Place the Motor Base and Work Bowl on a flat, clean, and dry surface.

Utilisation de la lame de coupe :
hacher, mélanger et émincer les aliments.

3	 Placez la lame de coupe sur 
l’arbre d’entraînement du bol 
de travail et poussez-la vers le 
bas pour la fixer.

AVERTISSEMENT ! Les lames 
sont tranchantes : maniez-les 
avec prudence.
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6	 Verrouillez le couvercle du bol 
de travail. Placez le couvercle 
du bol de travail sur le bol 
et alignez la languette de 
verrouillage sur le mécanisme 
de verrouillage de la base 
de l’accessoire multifonction 
et adaptateur pour lames. 
Poussez le couvercle du bol de 

Attach the Work Bowl Lid. Aligning the arrow on the Work Bowl Lid
with the arrow on the Work Bowl and twist the Lid clockwise.

Place the Work Bowl onto the unplugged Motor Base. Twist clockwise.
The Work Bowl will click when locked into place.

4	 Préparez les ingrédients et 
ajoutez-les dans le bol de travail. 
Éliminez les graines, les tiges et 
les autres parties non comestibles. 
Avant la transformation, coupez 
les grosses denrées alimentaires 
en morceaux de 2,5 à 5 cm. 

AVERTISSEMENT ! Ne remplissez 
PAS au-delà de la ligne MAX.

5	 Placez le bol de travail 
et la base de l’accessoire 
multifonction sur le bloc 
moteur débranché de la prise 
de courant. La poignée du bol 
de travail étant orientée vers 
le côté droit du bloc moteur, 
abaissez le bol sur le bloc 
moteur et tournez-le dans 
le sens des aiguilles d’une 
montre. Quand la base de 
l’accessoire multifonction 
se verrouille en position, on 
entend un déclic.

travail vers le bas en le tournant 
dans le sens des aiguilles d’une 
montre pour le verrouiller 
en place. Branchez le bloc 
moteur sur la prise de courant. 
Le panneau de commande 
s’éclaire. L’accessoire 
multifonction ne fonctionnera 
pas si la base de l’accessoire et 
le couvercle du bol de travail 
ne sont pas correctement 
verrouillés en place.
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9	 Après la transformation, 
attendez l’arrêt complet 
des lames avant de retirer 
les aliments. Pour retirer ou 
accéder aux aliments en toute 
sécurité, suivez les étapes 
indiquées à la page 33.

7	 Choisissez la méthode de 
transformation : appuyez sur 
le cercle plein pour lancer 
un cycle de transformation 
automatique de 30 secondes, 
ou appuyez sur le cercle en 
pointillé et maintenez-le 
enfoncé pendant la durée 
souhaitée pour travailler 
par intermittence ou 
manuellement.

8	 Vous pouvez verser des liquides 
par la goulotte supérieure 
UNIQUEMENT lorsque 
l’accessoire multifonction 
est éteint et que les lames 
sont complètement arrêtées. 
(N’ajoutez PAS d’ingrédients 
au-delà de la ligne MAX du bol 
de travail).

Choose your processing method

Choose your processing method

AVERTISSEMENT ! Ne pas 
approcher les doigts des 
bords tranchants de la lame 
de coupe. Ne manipulez 
la lame de coupe qu’en 
saisissant la zone centrale en 
plastique afin d’éviter toute 
blessure corporelle grave, 
lacération ou amputation.

AVERTISSEMENT ! N’essayez 
jamais de retirer les lames 
ou les disques en inclinant le 
bol de travail pour les faire 
tomber sur votre main.
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Utilisation du disque réversible pour trancher/
émincer :
trancher ou émincer les ingrédients.

1	 Positionnez le bloc moteur, 
le bol de travail, la base de 
l’accessoire multifonction et 
l’adaptateur pour lames sur 
une surface plane, propre et 
sèche.

2	 Retirez le couvercle du bol de 
travail et faites coulisser le 
bol sur la base de l’accessoire 
multifonction et de l’adaptateur 
pour lames. Tournez le bol de 
sorte qu’il soit correctement 
positionné. La poignée du 
bol de travail doit se trouver 
en face du mécanisme de 
verrouillage du couvercle de 
l’accessoire multifonctionnel 
et de l’adaptateur pour lames. 
Tournez le bol de travail dans le 
sens des aiguilles d’une montre 
pour le verrouiller sur la base de 
l’accessoire multifonction et de 
l’adaptateur pour lames.

3	 Le disque pour trancher/
émincer est réversible : 
un côté est étiqueté pour 
émincer, l’autre pour trancher. 
Installez le disque sur l’arbre 
d’entraînement du bol de 
travail, la fonction souhaitée 
étant orientée vers le haut. 

Place the Motor Base and Work Bowl on a flat, clean, and dry surface.

S’il est installé correctement, le 
disque sera presque au même 
niveau que le bord supérieur du 
bol de travail.

AVERTISSEMENT ! Les lames 
des disques sont tranchantes : 
maniez-les avec prudence.
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4	 Placez le bol de travail 
et la base de l’accessoire 
multifonction sur le bloc 
moteur débranché de la prise 
de courant. La poignée du bol 
de travail étant orientée vers 
le côté droit du bloc moteur, 
abaissez le bol sur le bloc 
moteur et tournez-le dans 
le sens des aiguilles d’une 
montre. Quand la base de 
l’accessoire multifonction 
se verrouille en position, on 
entend un déclic.

5	 Verrouillez le couvercle du bol 
de travail. Placez le couvercle 
du bol de travail sur le bol 
et alignez la languette de 
verrouillage sur le mécanisme 
de verrouillage de la base 
de l’accessoire multifonction 
et adaptateur pour lames. 
Poussez le couvercle du bol 
de travail vers le bas en le 
tournant dans le sens des 
aiguilles d’une montre pour le 
verrouiller en place. Branchez 
le bloc moteur sur la prise 
de courant. Le panneau 
de commande s’éclaire. 
L’accessoire multifonction ne 
fonctionnera pas si la base de 
l’accessoire et le couvercle 
du bol de travail ne sont pas 
correctement verrouillés en 
place.

Place the Work Bowl onto the unplugged Motor Base
and twist clockwise to secure. Attach the Work Bowl Lid
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8	 Après la transformation, 
attendez l’arrêt complet du 
disque avant de retirer les 
aliments. Pour retirer ou 
accéder aux aliments en toute 
sécurité, suivez les étapes 
indiquées à la page 33.

7	 Choisissez la méthode de 
transformation : appuyez sur le 
cercle plein pour lancer un cycle 
de transformation automatique 
de 30 secondes, ou appuyez 
sur le cercle en pointillé et 
maintenez-le enfoncé pendant 
la durée souhaitée pour 
travailler par intermittence ou 
manuellement. 

AVERTISSEMENT ! N’exercez 
pas de pression excessive sur le 
poussoir.

6	 Branchez le bloc moteur sur la 
prise de courant. Le panneau 
de commande s’éclaire.
Plug in the Motor Base. The Control Panel will illuminate. Choose your processing method

Choose your processing method
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Retrait des aliments de l’accessoire multifonction

1	 Retirez le couvercle du bol de 
travail : Tournez le couvercle 
dans le sens inverse des 
aiguilles d’une montre pour le 
déverrouiller, puis soulevez-le 
pour le retirer du bol de travail.

3	 Retirez délicatement la lame 
de coupe ou le disque pour 
trancher/émincer du bol de 
travail en saisissant le moyeu 
central en plastique du disque 
ou de la lame et en le tirant 
délicatement vers le haut.

2	 Retirez le bol de travail 
et la base de l’accessoire 
multifonction : Tournez le 
bol de travail et la base de 
l’accessoire multifonction 
dans le sens inverse des 
aiguilles d’une montre pour les 
déverrouiller, puis soulevez-les 
pour les retirer du bloc moteur.

AVERTISSEMENT ! Ne pas 
approcher les doigts des bords 
tranchants de la lame de coupe 
et du disque pour trancher/
émincer. Ne manipulez le disque 
que par le moyeu central en 
plastique afin d’éviter toute 
blessure corporelle grave, 
lacération ou amputation. 
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5	 Pour retirer le bol de travail de 
l’accessoire multifonction et 
de l’adaptateur pour lames, 
saisissez d’une main la base de 
l’accessoire multifonction par 
le bas et de l’autre la poignée 
du bol de travail. Tournez le bol 
de travail dans le sens inverse 
des aiguilles d’une montre et 
soulevez-le soigneusement de 
l’accessoire multifonction et 
de l’adaptateur pour lames.

4	 Une fois la lame de coupe ou le 
disque pour trancher/émincer 
retiré, utilisez une cuillère ou 
une spatule pour retirer les 
ingrédients du bol de travail.

AVERTISSEMENT ! N’essayez 
jamais de retirer les lames 
ou les disques en inclinant 
le bol de travail pour les 
faire tomber sur votre main. 
CELA PEUT ENTRAÎNER DE 
GRAVES LACÉRATIONS, DES 
AMPUTATIONS OU D’AUTRES 
BLESSURES PHYSIQUES.

Place the Work Bowl onto the unplugged Motor Base
and twist clockwise to secure.



35

Dépannage

PROBLÈME : 
Le nutribullet® Ultra Plus+ ne 
s’allume pas.

SOLUTION :
•	 Vérifiez la prise de courant. 

Veillez à ce que le bloc moteur 
soit bien branché.

•	 Vérifiez que le bol de travail 
est correctement fixé au bloc 
moteur. Un déclic signale que le 
bol de travail est solidement fixé 
au bloc moteur. 

•	 Vérifier que les flèches sur le 
couvercle du bol de travail sont 
alignées avec les flèches sur le 
bol lui-même.

•	 Si aucune des éventualités 
indiquées n’est à l’origine 
du problème, il est probable 
que le système de protection 
thermique de l’appareil ait été 
activé. Laissez l’appareil refroidir 
pendant au moins 30 minutes 
avant de le réutiliser.

PROBLÈME :
Le nutribullet® Ultra Plus+ ne 
s’éteint pas.

SOLUTION :
•	 Débranchez le câble 

d’alimentation de la prise 
de courant. Avant de retirer 
l’accessoire multifonction, 
assurez-vous que le bloc moteur 
est éteint et que les lames sont 
complètement arrêtées.

PROBLÈME :
Les ingrédients ne sont pas hachés 
correctement. 

SOLUTION :
•	 Assurez-vous que le groupe de 

lames et la lame de coupe sont 
correctement fixés. 

•	 Assurez-vous que les ingrédients 
ne dépassent pas la ligne de 
remplissage MAX du bol de 
travail.

•	 Assurez-vous que les ingrédients 
se prêtent au hachage. 

•	 Essayez de hacher en mode 
par impulsions. Sélectionnez, 
maintenez et relâchez 
successivement le cercle en 
pointillé sur le panneau de 
commande jusqu’à ce que les 
ingrédients soient hachés de 
manière satisfaisante.
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PROBLÈME :
Les ingrédients ne sont pas coupés 
ou hachés correctement.

SOLUTION :
•	 Assurez-vous que le disque 

est installé avec la fonction 
souhaitée (couper ou hacher) 
orientée vers le haut.

•	 Assurez-vous que le groupe 
de lames et le disque sont 
correctement fixés. 

•	 Assurez-vous que le disque 
est correctement positionné et 
que les repères sur le disque et 
l’adaptateur pour lames sont 
alignés. Le disque doit être 
presque au même niveau que le 
bord supérieur du bol de travail.

•	 Assurez-vous que la goulotte 
d’alimentation n’est pas 
surchargée d’ingrédients. 
Pour de meilleurs résultats, 
commencez à travailler avant 
d’introduire les ingrédients dans 
la goulotte d’alimentation, en 
laissant les ingrédients s’écouler 
naturellement. N’exercez pas 
de pression excessive sur le 
poussoir. 

•	 Assurez-vous que les ingrédients 
se prêtent bien au découpage 
ou au hachage. 

•	 Essayez de couper ou de 
hacher en utilisant le mode 
par impulsions. Sélectionnez et 
maintenez le cercle en pointillé 
sur le panneau de commande 
pour utiliser le mode impulsion. 
Maintenez l’icône du cercle en 
pointillé enfoncée jusqu’à ce que 
les ingrédients soient coupés à 
votre convenance.
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Entretien et conservation de 
l’accessoire multifonction 
Ultra Plus+

NETTOYAGE :

AVERTISSEMENT ! VEUILLEZ 
RESPECTER LES CONSIGNES DE 
SÉCURITÉ SUIVANTES LORS DE 
L’UTILISATION DE L’ACCESSOIRE 
MULTIFONCTION ULTRA PLUS+ :

•	 LAMES TRANCHANTES : soyez 
TOUJOURS prudent lorsque vous 
manipulez ou nettoyez la lame ou 
le disque.

•	 Ne laissez JAMAIS une lame ou un 
disque exposé sur le bloc moteur.

•	 CONSERVEZ TOUJOURS la lame 
et le disque à l’intérieur de 
l’accessoire multifonction, avec 
le couvercle du bol de travail en 
place.

•	 Ne mettez JAMAIS l’accessoire 
multifonction ou ses 
composants dans le four à 
micro-ondes.

1	 Débranchez le bloc moteur de 
prise de courant.

2	 Assurez-vous que la lame ou 
le disque s’est complètement 
arrêté.

Plug in the Motor Base. The Control Panel will illuminate.
Place the Work Bowl onto the unplugged Motor Base

and twist clockwise to secure.
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3	 Retirez avec précaution le bol de 
travail et la base de l’accessoire 
multifonction du bloc moteur. 
Retirez le couvercle du bol de 
travail et suivez les instructions 
de démontage pour retirer le 
bol de la base de l’accessoire 
multifonction et du groupe des 
lames. Le démontage doit être 
effectué dans l’ordre inverse de 
l’assemblage.

AVERTISSEMENT ! Soyez prudent 
lorsque vous manipulez la lame 
ou le disque.

4	 Les lames, les disques, le bol de 
travail et le couvercle du bol de 
travail peuvent être lavés au lave-
vaisselle. 

AVERTISSEMENT ! Ne mettez 
pas la base de l’accessoire 
multifonction et l’adaptateur pour 
lames au lave-vaisselle. La base 
de l’accessoire multifonction et 
l’adaptateur pour lames doivent 
être lavés à la main.

AVERTISSEMENT ! N’utilisez PAS 
le cycle de désinfection ou de 
séchage à chaud lorsque les 
composants ou les accessoires du 
nutribullet® Ultra Plus+ sont dans 
le lave-vaisselle. 

If using a diswasher, wash the Lid, Blade Assembly,
and Grinding Cup in the top rack only.

Place the Motor Base and Work Bowl on a flat, clean, and dry surface.

5	 Les composants de l’accessoire 
multifonction peuvent également 
être lavés à la main à l’aide 
d’une éponge ou d’un chiffon, de 
savon et d’eau.

Place the Motor Base and Work Bowl on a flat, clean, and dry surface.

AVERTISSEMENT ! Les lames 
sont tranchantes, faites 
très attention lorsque vous 
manipulez et nettoyez la lame 
et le disque.
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CONSERVATION :

•	 Rangez la lame et le disque 
à l’intérieur du bol de travail. 
Installez l’adaptateur pour lames 
sur l’arbre d’entraînement du 
bol de travail, suivi de la lame 
de coupe et du disque pour 
trancher/émincer.

•	 Lorsque vous rangez le disque, 
fixez-le dans la position 
inférieure de l’adaptateur 
pour lames, située à peu près 
à mi-hauteur de l’arbre de 
l’adaptateur. Tenez le moyeu 
central du disque, mais n’alignez 
PAS les repères du disque sur 
ceux de l’adaptateur pour lames. 
Abaissez le disque sur l’arbre 
jusqu’à ce qu’il soit fixé en 
position basse.

•	 Une fois que tous les composants 
sont en place, fixez le couvercle 
du bol de travail.

•	 Ne laissez JAMAIS les lames ou 
les disques exposés. Couvrez ou 
rangez toujours l’appareil avec 
le couvercle ou l’étui approprié.

7	 Nettoyez délicatement la 
surface du bloc moteur à l’aide 
d’une éponge ou d’un chiffon 
humide. 

AVERTISSEMENT ! N’immergez 
JAMAIS le bloc moteur dans 
l’eau ou tout autre liquide.

Clean the Motor Base with a damp sponge or cloth.

6	 Pour éliminer les résidus 
tenaces sur les disques ou les 
lames, plongez-les dans de 
l’eau à température ambiante 
et ajoutez 1 à 2 gouttes de 
détergent à vaisselle. Attendez 
20 à 30 secondes pour ramollir 
les résidus et faciliter leur 
élimination.
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AVERTISSEMENT ! VEUILLEZ 
TOUJOURS GARDER À L’ESPRIT 
CES CONSIGNES IMPORTANTES 
DE SÉCURITÉ LORSQUE VOUS 
UTILISEZ L’ACCESSOIRE MOULIN À 
CAFÉ ET À ÉPICES :  

Utilisation de l’accessoire 
moulin à café et à épices de 
nutribullet® Ultra Plus+

1	 Placez le bloc moteur 
nutribullet® Ultra Plus+ sur une 
surface propre, sèche et plane. 
Assurez-vous qu’il est branché 
et allumé.

2	 Ouvrez le moulin en tournant 
le gobelet de broyage dans 
le sens des aiguilles d’une 
montre.Open the Grinder by twisiting the Lid Cover clockwise.

Plug in the Motor Base. The Control Panel will illuminate.

•	 Avant toute utilisation, vérifiez 
que le moulin à café et à épices 
n’est pas endommagé ou 
qu’il ne contient pas de corps 
étrangers.

•	 N’ajoutez pas d’ingrédients 
liquides dans le moulin à café et 
à épices.

•	 Ne broyez pas de glace avec 
l’accessoire moulin à café et à 
épices.
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3	 Ajoutez les ingrédients au 
gobelet de broyage. Ne 
dépassez PAS l’indication du 
niveau MAX.

AVERTISSEMENT ! Ne pas 
remplir excessivement le 
moulin. Un remplissage 
excessif peut empêcher les 
lames de tourner librement, 
entraînant une surchauffe 
du bloc moteur et l’activation 
du système de sécurité 
thermique. Si le bloc moteur 
s’arrête soudainement, il est 
probable que le moteur ait 
surchauffé. Attendez que 
le bloc moteur refroidisse 
(environ 15 minutes), puis 
reprenez l’utilisation.

5	 Tournez le moulin dans le sens 
des aiguilles d’une montre 
jusqu’à ce qu’il se verrouille 
avec un déclic. Le panneau de 
commande s’éclaire.

IMPORTANT : Si l’accessoire n’est 
pas correctement verrouillé en 
place, le nutribullet® Ultra Plus+ ne 
fonctionnera pas.

4	 Fixez le gobelet de broyage 
sur la lame de broyage, puis 
placez-le sur le bloc moteur.

Add ingredients to the Grinder. DO NOT exceed the MAX line.

Twist the Grinder clockwise until locks into place.

Secure the Lid onto the Grinder, then place it onto the Motor Base.
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7	 Une fois le broyage terminé, 
déverrouillez l’accessoire 
moulin en le tournant dans le 
sens inverse des aiguilles d’une 
montre.

9	 Débranchez la fiche de la prise de 
courant et rangez le nutribullet® 
Ultra Plus+ en toute sécurité, 
en veillant à ce que le câble ne 
pende pas sur le bord de la table 
ou du plan de travail et n’entre 
pas en contact avec des surfaces 
chaudes.

8	 Retirez le moulin du bloc 
moteur. Ouvrez le gobelet de 
broyage pour accéder aux 
ingrédients.

6	 Pour de meilleurs résultats, 
broyer les ingrédients par 
petites impulsions de 1 à 2 
secondes jusqu’à obtention de 
la consistance souhaitée. Pour 
moudre les ingrédients par 
impulsions, appuyez sur le cercle 
en pointillé situé à l’avant du bloc 
moteur et maintenez-le enfoncé 
pendant la durée souhaitée. 
Relâchez votre doigt du cercle 
pointillé pour arrêter le processus 
de broyage.

Once the grinding process has stopped, unclock the
Grinder attachment by twisting counter-clockwise.

Once the grinding process has stopped, unclock the
Grinder attachment by twisting counter-clockwise.

Disengage the Grinder attachment from the Motor Base.

Plug in the Motor Base. The Control Panel will illuminate.
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Dépannage

PROBLÈME :

Le nutribullet® Ultra Plus+ ne 
s’allume pas.

SOLUTION :

•	 Vérifiez la prise de courant. 
Assurez-vous que le bloc moteur 
est bien branché à la prise de 
courant et que le moulin est 
correctement verrouillé avec un 
déclic sur le bloc moteur.

PROBLÈME :

Le nutribullet® Ultra Plus+ ne 
s’éteint pas.

SOLUTION :

•	 Débranchez le câble 
d’alimentation de la prise 
de courant. Assurez-vous 
TOUJOURS que le bloc moteur 
est éteint et que les lames sont 
complètement immobiles avant 
de retirer tout accessoire.

PROBLÈME :

Le café/les épices ne sont pas 
moulus uniformément.

SOLUTION :

•	 Sélectionnez et maintenez 
le cercle en pointillé sur le 
panneau de commande pour 
effectuer un broyage par 
impulsions. Maintenez l’icône 
du cercle en pointillé enfoncée 
jusqu’à ce que vous obteniez la 
mouture souhaitée.
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Entretien et conservation de 
l’accessoire moulin à café et 
à épices Ultra Plus+

NETTOYAGE :

AVERTISSEMENT ! LORSQUE VOUS 
UTILISEZ L’ACCESSOIRE MOULIN À 
CAFÉ ET À ÉPICES, VEUILLEZ SUIVRE 
CES CONSIGNES DE SÉCURITÉ :

•	 LAMES TRANCHANTES : 
manipulez ou nettoyez les lames 
ou les disques avec une EXTRÊME 
prudence.

•	 Ne retirez PAS les accessoires 
tant que les lames ou les disques 
ne sont pas complètement 
immobiles.

•	 Ne placez PAS un groupe de 

lames partiellement assemblé sur 
le bloc moteur. Ne placez sur le 
bloc moteur que des composants 
entièrement assemblés.

•	 Débranchez TOUJOURS l’appareil 
lorsqu’il n’est pas utilisé, avant 
d’assembler ou de désassembler 
des composants et avant de le 
nettoyer. 

•	 N’utilisez PAS l’accessoire moulin 
comme récipient de stockage.

•	 Nettoyez TOUJOURS les 
composants après chaque 
utilisation.
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1	 Débranchez le bloc moteur de 
prise de courant.

2	 Retirez l’accessoire moulin du 
bloc moteur.Plug in the Motor Base. The Control Panel will illuminate.

Disengage the Grinder attachment from the Motor Base.
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6	 Nettoyez le bloc moteur à l’aide 
d’une éponge ou d’un chiffon 
humide.

CONSERVATION :
•	 Rangez le nutribullet® Ultra Plus+ 

et l’accessoire moulin à café et à 
épices dans un endroit sec, frais et 
propre. Assurez-vous que le câble 
d’alimentation est bien rangé. 

AVERTISSEMENT ! Ne laissez jamais 
une lame exposée dans le bloc 
moteur.

4	 Si vous utilisez un lave-
vaisselle, lavez la lame de 
broyage et le gobelet de 
broyage dans le panier 
supérieur uniquement.

AVERTISSEMENT ! N’utilisez 
PAS le cycle de désinfection ou 
de séchage à chaud pour laver 
les composants du moulin au 
lave-vaisselle. N’immergez 
JAMAIS le bloc moteur dans 
l’eau ou tout autre liquide.

5	 Le gobelet de broyage et la lame 
de broyage peuvent également 
être lavées à la main à l’aide d’une 
éponge ou d’un chiffon, d’eau et de 
savon.

AVERTISSEMENT ! Les lames 
sont tranchantes, soyez prudent 
lorsque vous manipulez et nettoyez 
le groupe de lames.

3	 Démontez le gobelet de 
broyage et la lame de broyage.

AVERTISSEMENT ! Manipulez la 
lame avec précautions.

Open the Grinder by twisiting the Lid Cover clockwise. Alternatively, you can wash the Lid, Blade Assembly,
and Grinding Cup by hand using a sponge or cloth, soap, and water.

If using a diswasher, wash the Lid, Blade Assembly,
and Grinding Cup in the top rack only.

Clean the Motor Base with a damp sponge or cloth.



Soin et entretien général

AVERTISSEMENT ! VEUILLEZ 
GARDER À L’ESPRIT CES 
CONSIGNES IMPORTANTES 
DE SÉCURITÉ LORSQUE VOUS 
UTILISEZ L’APPAREIL :

•	 Éteignez et débranchez toujours 
nutribullet® Ultra Plus+ de la 
prise de courant lorsque vous 
ne l’utilisez pas, et avant de 
l’assembler, de le démonter, de 
changer d’accessoire ou de le 
nettoyer.

•	 Attendez l’arrêt complet du 
moteur avant de retirer le 
gobelet ou les accessoires, ou 
de manipuler l’appareil.

•	 Les gobelets, les accessoires 
et les couvercles de voyage ne 
vont pas au four à micro-ondes.

•	 Ne rangez pas l’appareil avec 
la lame d’extraction exposée. 
Protégez-la en fixant un gobelet 
sur le bloc-moteur.

•	 Pour le nettoyage, ne mettez 
PAS la lame d’extraction rapide, 
les gobelets, les accessoires 
ou les couvercles de voyage 
dans le panier inférieur du 
lave-vaisselle, et n’utilisez pas 
le cycle de désinfection et de 
séchage à chaud. Cela pourrait 
entraîner des déformations et 
des risques pour la sécurité.

•	 Ne nettoyez pas le bloc moteur 
en l’immergeant dans de 
l’eau ou d’autres liquides de 

nettoyage. Nettoyez et séchez 
délicatement avec un chiffon 
propre.

•	 Ne placez pas les composants 
et les accessoires dans un 
four à micro-ondes, un four 
conventionnel, une friteuse à 
air ou une casserole sur le plan 
de cuisson, et ne les plongez 
pas dans l’eau bouillante pour 
les nettoyer ou les désinfecter, 
car ils risqueraient d’être 
endommagés.  

•	 Assurez-vous que les ouvertures 
d’aération du bloc moteur ne 
sont pas obstruées et qu’elles 
sont propres.

•	 Inspectez régulièrement les 
composants du nutribullet® Ultra 
Plus+ pour vérifier qu’ils ne sont 
pas endommagés ou qu’ils 
ne présentent pas de signes 
d’usure susceptibles d’affecter 
leur bon fonctionnement 
ou de poser un risque pour 
la sécurité. N’utilisez pas 
le nutribullet® Ultra Plus+ 
si certaines pièces sont 
endommagées.

•	 Cessez d’utiliser l’appareil si 
vous constatez des fissures, des 
ternissements, des déformations 
ou des dommages aux 
gobelets ou au bol de travail de 
l’accessoire multifonction.

•	 Cessez d’utiliser l’appareil si 
la lame d’extraction rapide ne 
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tourne pas librement ou si le joint 
est manquant ou endommagé. 
L’utilisation continue d’une lame 
endommagée, ou l’utilisation 
non conforme à ces instructions, 
peut entraîner des blessures, 
des dégâts matériels ou une 
détérioration de l’appareil.

•	 N’essayez PAS d’utiliser le 
nutribullet® Ultra Plus+ s’il 
fonctionne mal, s’il est tombé, 
s’il semble endommagé ou 
compromis de quelque manière 
que ce soit. Pour obtenir de l’aide, 
contactez le service clientèle.

•	 En fonction de l’utilisation, nous 
recommandons de remplacer 
la lame d’extraction rapide au 
moins tous les 5 ans.

•	 N’utilisez PAS de pièces de 
rechange non originales pour le 
nutribullet® Ultra Plus+. Les pièces 
de rechange équivalentes ne 
répondent pas aux spécifications 
de nutribullet® et peuvent 
endommager l’appareil ou 
provoquer des blessures graves. 
N’utilisez que des accessoires 
d’origine nutribullet® conçus 
spécifiquement pour le mixeur 
nutribullet® Ultra Plus+ en 
contactant le service client.
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Les illustrations peuvent différer du produit réel. Nous nous efforçons constamment 
d’améliorer nos produits, c’est pourquoi les spécifications indiquées ici sont 
susceptibles d’être modifiées sans préavis. 
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FR/ Explication des marquages
FR/ Ce marquage indique que ce produit ne doit pas être 
éliminé avec les autres déchets ménagers dans toute l’Union 
européenne. Pour prévenir les dommages éventuels à 
l’environnement ou à la santé humaine dus à l’élimination 

incontrôlée des déchets, recyclez-les de manière responsable afin de 
promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour 
retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systèmes de retour 
et de collecte ou contacter le détaillant où le produit a été acheté. Ils 
peuvent prendre ce produit en vue d’un recyclage respectueux de 
l’environnement.

FR/ Cet appareil est conforme au règlement CE 1935/2004 
concernant les matériaux et objets destinés à entrer en contact 
avec des denrées alimentaires.

FR / Les appareils de classe II, également connus sous le nom de 
double isolation, ne nécessitent pas de mise à la terre. 

FR/ Le fabricant déclare que le produit répond aux exigences 
des directives CE applicables.

FR/ La marque N est un sceau d’approbation certifiant qu’un 
produit a été testé pour la sécurité et qu’il répond aux exigences 
minimales de la législation européenne en matière de sécurité 

des produits.


